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CHAMBRE DES REPRÉSENTANTS 
DE BELGIQUE

BELGISCHE KAMER VAN 
VOLKSVERTEGENWOORDIGERS

AMENDEMENTS

déposés en séance plénière

AMENDEMENTEN

ingediend in plenaire vergadering

N° 4 DE MME FONCK ET CONSORTS

Art. 31

À l’article 44/11/8, § 1er, proposé, remplacer les 
mots “et à l’Organe de contrôle” par les mots “à 
l’Organe de contrôle et à l’Organe pour la coordination 
de l’analyse de la menace”. 

N° 5 DE MME FONCK ET CONSORTS

Art. 32

Dans l’article 44/11/9 proposé,  § 1er, supprimer 
le point 5°.

N° 4 VAN MEVROUW FONCK c.s.

Art. 31

In het voorgesteld artikel 44/11/8, § 1, de woorden 
“aan het Controleorgaan” vervangen door de woorden 
“aan het Controleorgaan en het Coördinatieorgaan voor 
de dreigingsanalyse”.  

N° 5 VAN MEVROUW FONCK c.s.

Art. 32

In het voorgestelde artikel 44/11/9, § 1, punt 5° 
doen vervallen.

27 november 201327 novembre 2013

PROJET DE LOI WETSONTWERP
tot wijziging van de wet op het politieambt, 

de wet van 8 december 1992 tot bescherming 
van de persoonlijke levensfeer ten opzichte 
van de verwerking van persoonsgegevens en 

het wetboek van strafvordering

modifiant la loi sur la fonction de police, 
la loi du 8 décembre 1992 relative à la 
protection de la vie privée à l’égard des 

traitements de données à caractère personnel 
et le Code d’instruction criminelle

Documents précédents:
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002: Amendements.
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Voorgaande documenten:

Doc 53 3105/ (2013/2014):
001:  Wetsontwerp.

002: Amendementen.

003: Verslag.
004: Tekst aangenomen door de commissie.
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JUSTIFICATION

Les articles 44/11/8 et 44/11/9 de la Loi sur la fonction de 
police insérés par le projet de loi doivent être lus en combi-
naison avec l’article 44/11/12. Celui-ci prévoit que les autorités 
visées à l’article 44/11/8 ont un accès direct à la BNG tandis 
que les autorités visées à l’article 44/11/9 disposent d’une 
possibilité d’interrogation directe de la BNG. L’accès direct 
permet un accès à plus d’informations que l’interrogation 
directe (voir art. 44/11/4, §3). 

Dans le projet de loi, l’OCAM est visé à l’article 44/11/9 et 
ne dispose donc pas d’un accès direct. Or, la relation entre 
l’OCAM et la police est différente de celle entre la police et les 
autres organes visés au même article (comme les douanes 
par exemple) en ce que la police est un service d’appui de 
l’OCAM, qui est en outre partiellement composée de membres 
détachés par la police. D’ailleurs, un accès à la BNG est 
reconnu dans l’article 12 de l’arrêté royal du 28 novembre 
2006 relatif à l’OCAM.

Une limitation de l’accès de l’OCAM à la BNG rend plus 
difficile l’exercice par l’OCAM de ses fonctions d’évaluation 
de la menace et risque en outre d’entraîner un surcroît de 
travail de la police qui va devoir répondre aux demandes 
d’informations complémentaires de l’OCAM dès lors qu’elle 
n’a plus directement accès à ces données.

L’article 44/11/12 prévoit par ailleurs qu’un arrêté-royal déli-
béré en Conseil des Ministres après avis de la Commission de 
la vie privée, devra encadrer cet accès de l’OCAM à la BNG 
et fi xe déjà les aspects qui doivent être réglés.
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Bercy SLEGERS (CD&V)

 

VERANTWOORDING

De artikelen 44/11/8 en 44/11/9 van de wet op het politie-
ambt, ingevoegd bij het wetsontwerp, moeten gelezen worden 
in samenhang met artikel 44/11/12, dat bepaalt dat de over-
heden bedoeld in artikel 44/11/8 een rechtstreekse toegang 
hebben tot de ANG, terwijl de overheden bedoeld in artikel 
44/11/9 beschikken over een mogelijkheid tot rechtstreekse 
bevraging van de ANG. Via de rechtstreekse toegang is er 
toegang tot meer gegevens mogelijk dan via de rechtstreekse 
bevraging (zie artikel 44/11/4, §3). 

In het wetsontwerp wordt het OCAD bedoeld bij artikel 
44/11/9 en beschikt het dus niet over een rechtstreekse toe-
gang. Welnu, de betrekking tussen het OCAD en de politie 
verschilt van die tussen de politie en de andere organen 
bedoeld in hetzelfde artikel (zoals bijvoorbeeld de douane), 
waarbij de politie een ondersteuningsdienst van het OCAD is, 
die bovendien deels is samengesteld uit leden gedetacheerd 
door de politie. Overigens wordt een toegang tot de ANG er-
kend in artikel 12 van het koninklijk besluit van 28 november 
2006 betreffende het OCAD. 

Een beperkte toegang vanwege OCAD tot de ANG bemoei-
lijkt de uitoefening van de taken van OCAD met betrekking 
tot de beoordeling van de dreiging en riskeert daarenboven 
een grote werklast mee te brengen voor de politie, die zal 
moeten antwoorden op verzoeken om bijkomende informatie 
vanwege het OCAD vermits het geen rechtstreekse toegang 
meer heeft tot die gegevens. 

Artikel 44/11/12 bepaalt overigens dat een in ministerraad 
overlegd koninklijk besluit na advies van de Privacycommissie 
die toegang vanwege het OCAD tot de ANG moet omkaderen, 
en bepaalt reeds de aspecten  die moeten worden geregeld. 
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